UJABB ADATOK VITEZ JANOS KONYVTARANAK
TORTENETEHEZ.

Fraknéi Vilmostél

— Olvastatott a M. Torténelmi Tarsulat februdr 6-iki {ilésén. —

A milt esztendd janudr 28-4n, az Akadémia egyik tilésén,
szerencsém volt fényesen kidllitott kéziratok egész sorozatdt be-
mutathatnom, melyek Vitéz Jdnos nagyvdradi és esztergomi
konyvtirait disziték, jelenleg pedig hazai és kilfsldi konyvtdrak-
ban szét vannak szérva.") :

Mér akkor kifejeztem reménységemet, hogy a tovdbbi kuta-
tisok a Vitéz-codexek szdmdt jelentékenyen szaporitani fogjdk.
Nem csalédtam. Es ma ismét hdrom kéziratot mutathatok be,
a melyek koztl kett§ kétségteleniil, a harmadik valoszmuleg
Vitéz birtokdban volt. :

A két kétségtelen Vitéz-codex a miincheni kirdlyi
konyvtdr tulajdona. Elmondottam mas alkalommal mikép jutot-
tak az esztergomi konyvtdr kinesei hazdnkbdl Salzburgba, innen
Pdrisba és végre Miinchenbe. :

Ezen véndorldsi utat tették meg a dasan ékitett Livius-
codexek, melyek Vitéz czimerét viselik. De legajabban Dr. Meyer
Vilmos a miincheni kirdlyi konyvtdr egyik tudds ére két mds
kéziratra hivta {6l figyelmemet, melyek mds czimert viselnek,
s ezeknek meghatdrozdsdra kért fol. Az dltala kozlott részletek
folkelték bennem a véagyat, hogy kozvetleniil vegyem azokat vizs-

) Félolvasasom a »Konyv-Szemle« 1878-dik évfolyamanak janudiri
fiizetében jelent meg.
Magyar Konyv-Szemle, 1879,
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2 ﬁjabb adatok Vitéz Janos konyvtaranak torténetéhez.

gdlat ald. A vallis- és kozoktatdsi m. kir. miniszterium kozben-
jdrdsdra, a miincheni kirdlyi konyvtdr igazgatdsdga, szokott eld-
zékenységgel, kiildstte meg.

Az egyik, Curtiusnak Nagy Sdndorrdl irt dltaldnosan
ismert torténeti munkdjdt, illetéleg ennek fennmaradt toredékeit
tartalmazza.

XV. szdzadbeli hartyakézirat. Olasz mt; de a czimlap ki-
dllitdsa eliit minden eddig ismert Corvin- és Vitéz-codex modo-
ratol. I'éékessége angyal dltal tartott magas pézndn lengs vorss
lobogd, melyen aranyban a kovetkezd betiik allanak: S. P. Q. R.
(Senatus Populusque Romanus). A jobb és baloldali lapszélen
élénken szinezett pillangé és pdva alakjai lithaték. Az alsé lap-
szélen, babérkoszort &ltal kornyezett tojdsdad alaku pajzsban a
czimer 4ll: hdrom eziist és hdrom veres (pantallér) polya, rajta
ugré oroszldny.

Kinek a czimere ez? nem hatdrozhatjuk meg. A miincheni
konyvtar egyik tisztviseldje, Foeringer, olasz csalddnak, a Ricasoli-
hiz egyik dgdnak tulajdonitotta. Lehetséges, hogy olasz ember
rendelte meg; s csak kés6bb keriilt Vitéz birtokdba.

Annyi bizonyos, hogy Vitéz birta, s6t behatéan foglalkozott
vele: gondosan kijavitotta és jegyzetekkel ldtta el; a mint ezt
minden lapon, a sorok kozott és a széleken ldthaté irdsa hirdeti,
melynek élénk és a négy szdzadon 4t el nem halvinyult car-
minnal irt finom jellemzd vondsai ezer irds kozott azonnal rd-
vallanak.

A codex 142 levélbdl dll, melyekhez elején és végén egy-
egy tiszta levél csatlakozik. Tiz levél képez egy quaterniét. A le-
velek magassdga 28,szélessége 19 centim. A hdrtya tiszta és ép.
Az irds gondos. A fejezetek kezddbetiii arabeszkekkel vannak
diszitve.

A kézirat, a Curtius-széveg kritikai megdllapitdsa tekintets-
ben kivdlé jelentdséggel bir. Mdr a mult szdzad végén, mikor
Salzburgban driztetett, Vierthaler folhivta rd a tudomdnyos
korok figyelmét. ) Legtjabban pedig (1875), egy jeles miincheni
philologus, kiilon értekezés targyavd tette, ily czimii dolgozatban :

'} Reisen durch Salzburg. (Salzburg. 1799.) 102. 1.
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Fraknoéi Vilmostol. 3

»De Q. Curtii Rufi codice latino Monacensi n.
15739 insignito lucubratio, quam scripsit Antq
nius Linsmayerc’)

Kimutatja, hogy a jeles codex bdr rokonsidgban &ll azon
régibb codexekkel, melyek Curtius legjobb szovegét tartalmaz-
zdk, de azoktdl lényeges eltéréseket is tiintet fol, a mely eltér)
helyek gyakran correctebb széveget nytjtanak a tobbi codexeknél.

Codexiinket -~ mely egy kevésbbé avatott vagy gondatlan
scriptor kezeib8l kertilt ki — mint érintém, Vitéz egy mdsik
codexxel dsszevetve, saj.‘kezlileg gondosan kijavitotta, és sfirtin
latta el tartalommutaté jegye.etekkel, melyek az 6t kivdldan ér-
dekl§ helyeket jelslték, vagy az azok altal provocdlt észrevéte-
leket tartalmaztdk. 2)

Sajnos, a codex utolsé levele hidnyzik. Ezt anndl inkdbD
sajndlhatjuk, mert arra kétségkivil foljegyezte volt hol és mikor
fejezte be a codex javitdsdt.

A kézirat barna préselt bdrbe van kiotve, és aranyozott sze-
gélye van. Magdn viseli a franczia kiztdrsasdg bélyegét. Jelenleg
a miincheni konyvtdr latin kéziratai kozott a 15,739 szdma van.

A médsik mincheni codex Macrobius munkdit
tartalmazza. %) Szintén XV. szdzadbeli hdrtya kézirat, és olasz-
orszdgl mi. 233 levélbél 4ll. )

A czimlap (1*) hdrom oldaldt arabeszkes diszitmények kor-
nyezik, mint az egyszerlibb Corvin-codexeket. Az alsd lapszél-
diszitmény kozepén, két géniusz tartja a két aranyozott vonal
altal szegélyzett zold koszort, melyen beliil fehérrel diszitett

') Iskolai programmban, és azutin kiilonlenyomatban is je'ent meg.
A dolgozat, mely a codex philologiai ismertetésében nagy szakavatottsagot
tanusit, a codex provenientidja irant tévedésben van; mert azon hitben
van, hogy Miinehenb 81 kertilt Parisba. 1. 5. L. ‘

) Erdekes p. o, hogy a 952 lapon Curtius azon helyéhez, a hol a:t
mondja, hogy Bactriana tartomany »habitatur pluribus ac frequentibus vicis,
quia ubertas terre non indigenas modo sed aduenas etiam inuitat ;« a lap-
szélen megjegyzi: »Sic et Hungarias

*) Aurelius Macrobius az V. szdzad elsé felében élt. »Gellius példi-
Jjhra, a gorog bolesészek munkaibél kivonatokat allitott 6ssze »Saturnalio-
rum libri septem« és >In Somnium Seipionis libri duo« czimii dolgozataiban

*) Ezekhez elején és végén egy-egy tiszta levél jaral. 28 cent.magas,
19 cent. széles. Minden lapon 31 vonalozott sor.
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rézsaszin alapon fekszik a czimerpajzs, mely a Gardzda-csaldd
czimerét tiinteti elé: fekete arabeszkekkel diszitett kék mezén
lingokbdl kiemelkedd, fenydfdt tarté kdszali zerge.

A codexet tehat a Gardzda csaldd egyik tagja készitette.
Es pedig kétségkivil Gardzda Péter, esztergomi prépost, latin
kolté és humanista, ki Olaszorszdgban tantlt és miutdn hazdjiba
visszatért, Osszekottetésben dllott az olasz humanistikkal, név-
szerint a florenczi Fontius Bertalannal is, kit Magyaror
szdgba hivott meg. ) Es épen ez a Fontius volt az, ki az itt tdr-
gyalt kéziratot mdsolta. A legvégén ugyanis olvassuk. »Barp-
tolomaeus Fontius exscripsit Florentie.«

Gardzda Péter valészinilleg ajandékba adta e codexet Vi-
téz Jénosnak, kihez kozel rokonsdgban dllott; és igy jutott
azutdn Salzburgba, Parisba és Miinchenbe. 2)

Egyébként Vitéznek sem javitdsaival, sem jegyzeteivel a
codex lapjain nem taldlkozunk.

Préselt bérbe van kotve, aranyozott lapszélekkel. A réz-
csattok néhdny toredéke fonnmaradt.

A harmadik codex, melyet ez alkalommal ismertetni
kivinok,a bécesi udvari kdnyvtdr tulajdona, és Dr. Abel
Jen 6, kitliné philologusunk hivta fol rd figyelmemet.

Tribrachus Gdspdr XV.szdzadbeli humanistdnak hét
eklogdjat tartalmazza, melyeket az esztergomi érseknek
ajénl. Ez nem lehet mds mint Vitéz, minthogy Tribrachus
épen az O kordban mikodstt, elStte halt meg; és ha Vitéz
elédjének Széesi Dénesnek ajénlja a munkdt, ezt bizonyosan
bibornoknak czimezte volna.

A 28 levélbdl 4ll6, kis 8-adrétii, ®) XV. szdzadbeli hdrtya-
codex elsé levelén a 12 distichonbdl 4ll6 ajdnlélevél foglal helyet,
melynek czime arany maiuscula betiikkel van irva. Itt kivetkezik :

»Tribrachi Mutinensis Ad R™ Archiepiscopvm Strigoniensem
Carmen Inecipit.

'} Fontius ezen levelezésérfl emlitést tett M e hus. (Ambrosii Tra-
versarii Epistolae. Florencz. 1759. I. LV. 1) Sajnos, hogy ezen levelek fél-
kutatisara az olaszorszigi konyvtarakban tett igyekezeteink ekkorig nem
vezettek eredményre.

%) It a 15,738 szdm alatt talalbaté fol,

*) Magassaga 19, szélessége 13 centim.
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Quo tua non dubites totum volitare per orbem

Nomina et a latiis gentibus usque coli.
Accipe strigonie pater et sanctissime presul

Te simul et rebus munera digna tuis
Accipe pannonie iubar indelebile gentis

Que referant nomen tempus in omne tuum .

Tu dare quod fuluis aurum pactolus barenis

Quod tagus hesperio deuehit orbe potes
Et tibique patriis opulentia montibus exit

Exuperat quantas croesus habebat opes
Sardoos lapides atque altera dona pyropos

Quasque suis gemmas colligit indus aquis
Haud ego crediderim te maxima dona videri

Que melius per te cessit beanda deus
Ista rear cum vis populorum pastor et auctor

Ista rear tamen posse decore patrem

Hic pecudes poeman armentaque bucera seruat

Tu populis poeman tu pater ille tuis
Ista rear paucis que dii rarissima donant

Munera longe animo grata futura tuo
Hec tamen ut vultu amplecti dignere secundo

Hec precor ut sacras tangere digna manus
Dumgque tibi his aliquid resonabit fistula siluis

Quod unice (?) hec Tribrachi sint monumenta pater.<

A 2 levél a czimlap. Elén, voros maiusculdkkal a czim :

Tribrachi Mvtinensis Ad R
Archiepiscopum Strigoniensem.
Poeman. Epolvs Pastores,

A lapot két fel8l, duasan szinezett de kezdetleges kézzel
készillt virdgdiszitmény kornyezi. Az alsé lapszélen hdrom me-
daillonban mellképek ldthaték. Az els6ben konyvbél olvasé
férfin; ily korirattal Avetor Operis. A mdsodikban fépapi
oltézetben oreg egyhdzi férfia ily folirattal: »Lvx Panno-
nie.« A harmadikban: 14—15 éves ifju ily korirattal: >Fran-
ciscvs VR«

Hogy az elsé a kinyvnek szerzdjét éllitja elénk, bizonyos.

Hogy a mdsodik alakban azt a f8papot ldtjuk, a kinek a
konyv aldnlva van, Vitézt, alig szenved kétséget. De kit 4dbrdzol
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a harmadik kép, ki legyen az a Franciscus Vr? ekkorig nem
sikertilt kinyomozni. Még conjecturdkat sem koczkdztathatunk.

Vitéz arczképe, a mint a codexben festve van, killonbozik
azon arczképektdl, melyeket ekkorig neki tulajdonitottunk. Vajjon
ez hiteles-e, vagy a fest§ phantdsidjanak sziilotte? nem dont-
hetjiik el

A czimlap oldaldiszitményében félig elmosédott czimer van
foglalva: kék alapon dgaskodé oroszliny vagy farkas. Kinek a
czimere ez, nem tudjuk? Azt sem dllithatjuk teljes biztossdggal,
hogy ezen codex Vitéz példdnya volt.

Hdrom késébbi birtokosdt a konyv végén levl jegyzetek-
bél ismerjik. Ezek:

»Luce de Farnad arcium Baccalarei.«

»Gregorii de Felpecz arcium Bakalari.«
Mindkettének kézirdsa a XV. szdzad végsé éveire utal.

A harmadik birtokosa Faber, béesi piispsk volt (1540), ki-
nek hagyatékdbdl a bécsi egyetem, utébb pedig az udvari kinyv-
rarba kertilt, hol most (4j kotésben) a latin codexek sorozatdban
a 2489. szdmot viseli.

Bdr sikertilne a kérdéseket, melyeket e codex félvet, mi-
clébb megoldanunk.
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